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Streszczenie

Jezyk rosyjski stanowi jedno z podstawowych narzedzi budowania wpltywdow
Kremla na obszarze postsowieckim. Przyklad dziatalnosci rosyjskojezycznych
mediéw elektronicznych na Lotwie daje mozliwo$¢ poznania, jak ksztaltuje sie
narracja budowana wérdd diaspory dziatajacej w krajach battyckich. W analizo-
wanych przekazach medialnych pojawia si¢ przekonanie, ze Rosjanie mieszkajacy
na Lotwie czujg si¢ przesladowani, izolowani oraz dyskryminowani. Za sprawg od-
niesien do historii, gdy Lotysze byli czlonkami formacji Waffen SS, antyrosyjska
polityka jest okreslana jako nacjonalistyczna lub faszystowska. Jest to nawigza-
nie to ideologii ruskiego miru, w ktdrej wszelka antyrosyjska polityke okreéla sie
mianem nacjonalistycznej. Dziatalno$¢ mediow elektronicznych przyczynia sie do
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mobilizowania cztonkéw diaspory rosyjskiej do negowania polityki rzgdu fotew-
skiego, zwlaszcza w zakresie mozliwosci uzywania jezyka rosyjskiego w przestrze-
ni publicznej.

Stowa kluczowe: Ruski mir, totwa, kraje battyckie, Rosja, media

Russian-language electronic media
as a tool for programming
the Russkiy Mir

Abstract

The Russian language is one of the key tools used by the Kremlin to build influence
across the post-Soviet space. The example of Russian-language electronic media in
Latvia provides an opportunity to understand how the narrative being construct-
ed within the diaspora in the Baltic States is taking shape. The media reports ana-
lysed convey the impression that Russians living in Latvia feel persecuted, isolat-
ed and discriminated against. By drawing on historical references to Latvians who
were members of the Waffen SS, anti-Russian policies are described as nationalist
or fascist. This is a reference to the ideology of the ‘Russian World’, in which any
anti-Russian policy is labelled as nationalist. The activities of the electronic media
contribute to mobilising members of the Russian diaspora to oppose the policies
of the Latvian government, particularly regarding the use of the Russian language
in public spaces.

Keywords: Russkiy Mir, Latvia, Baltic States, Russia, Media

Ruski mir jako ideologia geopolityczna

Ideologia ruskiego miru narodzila si¢ okolo 2000 r. To koncepcja kulturowo-
-polityczna z elementami pseudoreligijnymi i pseudofilozoficznymi. W duzym
uproszczeniu chodzi o stwierdzenie, ze wszystkie osoby rosyjskojezyczne lub po-
zostajace pod wplywem rosyjskiej kultury stanowiag odrebna cywilizacje. Teore-
tycznych podstaw tej ideologii nalezy doszukiwaé sie w koncepcjach Aleksandra
Dugina, Sergieja Gralikowskiego i Borysa Mezwiewa. W swoich koncepcjach
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nawigzywali oni do Wspdlnoty Brytyjskiej, w ktdrej istnieje pewna jednos¢ ze
wzgledu na postugiwanie sie¢ jezykiem angielskim i korzystanie z dorobku angiel-
skiej kultury (Delong, 2020: 53). Idee ruskiego miru zostaly po raz pierwszy oglo-
szone publicznie przez Wladimira Putina w 2001 r. (Komarowa, 2018: 5). Mozna
twierdzi¢, ze idea ruskiego miru powstata na bazie poradzieckich sentymentdw
oraz rusyfikacji, jaka zostala przeprowadzona w Zwigzku Radzieckim. Warto réw-
niez zwréci¢ uwage, ze ideologia ruskiego miru nawigzuje do koncepcji Swietej
Rusi. Dla przedstawicieli Rosyjskiego Kosciota Prawostawnego jest to teren obej-
mujgcy dawng Ru$ Kijowska. Jej granice w duzej czesci pokrywaly sie z dawna
zachodnig granicg ZSRR (Klip, Pankhurst, 2025: 6). Co wigcej, jest to idea akcen-
towana w oficjalnych rosyjskich dokumentach. Tym samym nalezy uznawac¢ jg za
oficjalng rosyjska ideologie. Na przyklad w koncepcji odnoszacej sie do polityki
zagranicznej Federacji Rosyjskiej (FR) zawarta zostata uwaga, ze pomimo iz przez
wieki obszar panstwa zamieszkiwali przedstawiciele réznych narodéw, kultur
i religii, zawsze miedzy nimi byl utrzymywany pokdj. Osiagano to, poniewaz ich
czlonkowie swoje interesy utozsamiali z dobrem Rosji. Jezyk i kultura rosyjska
byly elementami scalajacymi mozaike narodowosciowg rozciggajaca si¢ od Bugu
po Pacyfik (The Ministry of Foreign Affaires of the Russian Federation). Podsta-
wowe zasady zostaly zebrane w Manifescie Russkiego Miru, ktory zostal opraco-
wany przez czlonkéw Klubu Izborskiego (Eberhardt, 2019: 65-75; Droszczyk, 2016:
118-129). W nim to mozna przeczyta¢, ze Russki Mir stanowi ,,boska prawde, ktéra
to opiera si¢ na nienaruszalnych wartosciach rosyjskiej duszy i serca”. Dodatko-
wo Rosja i caly rosyjskojezyczny $wiat zostal przedstawiony ,,jako apostol prawdy
i awatar sprawiedliwo$ci. Przy czym prawda odnosi si¢ do czynu realizujgcego od-
wieczne rosyjskie marzenie, jakim jest sprawiedliwo$¢” (Lermontow, 2023: 2—4).
Wiladimir Putin bardzo szybko przejat koncepcje ruskiego miru jako jedno
z narzedzi w swojej polityce zagranicznej. Przede wszystkim jego zdaniem roz-
pad ZSRR byl jedng z najwiekszych katastrof geopolitycznych w XX w. Upadek
Zwigzku Radzieckiego spowodowal, ze wielu Rosjan znalazlo si¢ poza granica-
mi wlasnego panstwa. Dodatkowo na obszarze postsowieckim znalezli si¢ ludzie,
ktérzy na co dzien postugiwali si¢ jezykiem rosyjskim oraz korzystali z dorobku
rosyjskiej kultury. W 2006 r. w swoim przeméwieniu z okazji Dnia Jednosci Naro-
dowej po raz pierwszy zaakcentowatl konieczno$¢ zaopiekowania si¢ czlonkami ro-
syjskiej diaspory mieszkajacej w tzw. bliskiej zagranicy. Od 2008 r. Kreml coraz
czesciej koncepcje ruskiego miru utozsamial z soft power, ktéra mogla wywierac
wplyw na ludnos¢ rosyjskojezyczng zamieszkala w innych panstwach. W pézniej-
szym okresie W. Putin koncepcje ruskiego miru zaczal rozumiec znacznie szerzej.
Nie ograniczat si¢ jedynie do kulturowej jednosci, zaczat glosi¢ koniecznos¢ fi-
zycznego zjednoczenia ludnosci rosyjskojezycznej zamieszkujacej na calym $wie-
cie (Delong, 2020: 56-58). Generalnie nalezy uzna¢, ze koncepcja ruskiego miru
ewoluowata w kierunku ideologii neoimperialnej, ktéra dawata wltadzom Federacji
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Rosyjskiej legitymacje do wywierania wplywu na kraje niegdy$ bedace czescia
ZSRR. Kraje, takie jak Ukraina, ktdre prowadzily polityke integracji wtasnej ludno-
$ciide facto sprzeciwialy sie rozciaganiu wplywoéw rosyjskich poprzez opieke nad
ludno$cig rosyjskojezyczng, wladze rosyjskie okreslaly jako wrogie, faszystowskie.
Dawalo to mozliwo$¢ siegania po $rodki militarne w celu ochrony praw ludnosci
rosyjskojezycznej i co za tym idzie, wywieranie wpltywu na Ukraine.

Jezyk rosyjski jako podstawowy element ruskiego miru

Jezyk rosyjski (pycckmit ssbik [russkij 4zyk]) to jezyk nalezacy do grupy jezykow
stowianskich, gtéwnie wschodniej grupy, chociaz zawiera réwniez liczne zapozy-
czenia z jezykow tureckich. Jest jezykiem urzedowym w Rosji, Kirgistanie, Ka-
zachstanie (szczegolnie w poinocnej czedci tego kraju) oraz na Bialorusi, a takze
pozostaje popularny wérdd duzej czesci ukrainskiego spoleczenstwa. Rosyjski jest
jednym z pieciu jezykow oficjalnych i jednym z szeéciu jezykow konferencyjnych
Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Postuguje sie nim jako jezykiem ojczystym
okoto 160 milionéw ludzi, a facznie liczbe uzytkownikéw szacuje sie na okolo
250 milionéw (dane z 2022 r.). Jezyk rosyjski zapisuje sie cyrylica podobnie jak
niektore inne jezyki stowianskie i turkijskie. Jezyk rosyjski jest takze powszech-
nie uzywany w krajach, w ktérych jednak nie posiada statusu jezyka urzedowego.
Nalezg do nich m.in. Ukraina, Stany Zjednoczone, Kanada, Lotwa, Litwa, Serbia,
Izrael, Uzbekistan, Brazylia, Moldawia, Kanada, Estonia, Niemcy, Azerbejdzan,
Armenia, Turkmenistan, Tadzykistan, Grecja, Bulgaria oraz Rumunia. Jako jezyk
ojczysty jest szeroko rozpowszechniony wsrdd Rosjan oraz innych narodéw, ktore
doswiadczyly rusyfikacji w okresie ZSRR i okresie carskim. Jako drugi jezyk ro-
syjski jest powszechnie uzywany na obszarze catego bylego zwiazku sowieckiego
i wéréd emigrantéw poza jego granicami. Co ciekawe, emigranci wcale nie sg wy-
facznie Rosjanami, ale wywodzg sie tez z innych narodéw wchodzacych niegdy$
w sklad ZSRR (Aref’ev, 2014: 357-364).

Uzytkownicy jezyka rosyjskiego czesto pragng wiekszej popularyzacji tego je-
zyka i majg pewne problemy w tym zakresie. Rosyjska narracja polityczna nie-
chetnie przyznaje si¢ do rusyfikacji w stosunku do innych narodéw, jaka miata
miejsce w czasach Imperium Rosyjskiego i ZSRR (Radzik, 2010: 179-206), ewen-
tualnie uznaje rusyfikacje za cze¢$¢ dorobku kulturowego i tzw. lepszej cywilizacji
(Szibeka, 2020: 97-112). Wcigz w wielu czesciach Bialorusi i Ukrainy jezyk rosyj-
ski jest powszechnie uzywany (Krasnowolski, 2018; Topolska, 1980: 245-274). Cie-
kawym zjawiskiem jest to, ze w miastach takich jak Kijéow, Charkéw czy Minsk
osoby postugujace sie¢ wlasnym jezykiem, czyli ukrainskim lub biatoruskim, by-
waja czesto nazywane przez rosyjskojezycznych nacjonalistami (Panasyuk, 2021:
138-143). Takie zjawisko jest szczegélnie widoczne na Biatorusi i Ukrainie, gdzie
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rosyjskojezyczne media czesto podtrzymuja te narracje. Absurdalnosé sytuacji po-
lega na tym, iz nawet podczas pelnoskalowej wojny Rosji z Ukraing duza czes¢
rosyjskojezycznych Ukraincéw nadal probuje broni¢ jezyka rosyjskiego przed
ukrainizacjg. W swojej argumentacji powielajg rosyjska propagande (Studenta-
-Skrukwa, 2015: 165-181).

Waznym elementem oddzialywania politycznego na ludno$¢ rosyjskojezyczna
jest uzycie mediéw rosyjskich. Chodzi zaréwno o media tradycyjne, jak telewizja
czy radio, a takze portale oraz komunikatory spolecznosciowe. Rosnace uzaleznie-
nie rynku medialnego w Rosji spowodowalo, ze staly sie one tubg propagandowa
rzadzacych. Przede wszystkim budowano w nich konsekwentny i przemyslany wi-
zerunek W. Putina jako wladcy, meza stanu itp. (Potulski, Kaminska-Korolczuk,
2024: 277). O znaczeniu mediéw dla kremlowskiego rezimu $wiadczy przemoéwie-
nie W. Putina z lutego 2022 r., w ktérym o$wiadczyl, Ze front medialny jest jednym
z wazniejszym w czasie prowadzenia dzialan militarnych na terenie Ukrainy. Efek-
tem tego s3 programy propagandowe, ktore zaklamujac rzeczywistos¢, przyczy-
niajg si¢ do tego, Ze spoleczenstwo rosyjskie popiera toczaca si¢ wojne z Ukraing
(Tomaszewski, 2023: 52). Tym samym w rosyjskich mediach dominuje ideologia, nie
za$ realne informacje (Goban-Klas, 2011: 13-25). Media sg uzywane przez Rosjan do
dezinformacji i wywierania wplywu w sasiednich panstwach. Istotne jest wykorzy-
stywanie przedstawicieli diaspory rosyjskiej, ktora pozostaje szczegdlnie podatna na
kremlowska propagande (Romanowska, 2018: 32-54). Na przykiad w krajach bal-
tyckich rosyjskojezyczne media informujg o rosyjskiej diasporze, relacjach miedzy
konkretnym krajem, np. Litwa a Federacjg Rosyjska. Wazng czescig dziatania tego
rodzaju mediéw jest kreowanie pozytywnego wizerunku Rosji, jej kultury. Pod-
kresla sie rowniez jej potege militarng i ekonomiczng. W ten sposdb budowane jest
poczucie wspdlnoty rosyjskojezycznej diaspory. Robione jest to m.in. poprzez uwy-
puklanie poczucia krzywdy, niesprawiedliwosci wynikajacej z przynaleznosci do
narodowosci rosyjskiej. Poczucie krzywdy wynika z poréwnania z rolg, jaka ludnos¢
ta odgrywala w okresie sowieckim. Teraz stracila swoje przywileje, co w propagan-
dzie Kremla réwnoznaczne jest z jej przesladowaniem (Koczynski-Zonik, 2018: 14).

Ideologia ruskiego miru stworzyla oddzialtywanie poprzez soft power. Z tego
tez wzgledu istotng role odgrywa diaspora rosyjskojezyczna. Postugujac si¢ na co
dzien rosyjskim jezykiem, znajduje si¢ ona w kregu rosyjskiej kultury. Film, mu-
zyka, literatura i przede wszystkim media odpowiadajg za ksztaltowanie jej prze-
konan. Szczegdélnego znaczenia nabiera dzialalno$¢ mediow, ktore uprawiajg pro-
pagande. Chodzi zatem o wykorzystywanie jej jako narzedzia w miedzynarodowej
polityce, uprawianej przez Rosje na obszarze postsowieckim. Warto pamieta¢, ze
odpowiednie oddzialywanie poprzez media na ludnos¢ rosyjskojezyczng spowo-
dowato, ze mozliwa stala si¢ rosyjska agresja na Ukraing w 2014 r. Mieszkancy
Krymu i wschodniej Ukrainy poparli niejawng agresje, poniewaz swoja przyszto§¢
utozsamiali z Rosja.



Anton Chelyuskin (Czeluskin), Sylwester Wozniak

Metodologia badan

Celem prowadzonych badan jest: ,Wskazanie, w jaki sposob ksztaltuje si¢ narracja
w wybranych rosyjskojezycznych mediach elektronicznych na Lotwie dotyczaca
sytuacji diaspory rosyjskiej w kontekscie ideologii ruskiego miru” (Apanowicz,
2002: 19). Warto zaznaczy¢, ze pod pojeciem ,ludno$¢ rosyjskojezyczna” rozumie
sie nie tylko Rosjan, ale i przedstawicieli innych nacji, ktére na co dzien postu-
guja sie jezykiem rosyjskim. W tym przypadku to skutek rusyfikacji, jaka byla
prowadzona od czaséw carskich. Tym samym obejmuja one przedstawicieli naro-
dow: bialoruskiego, ukrainskiego, mieszkancéw Naddniestrza oraz motdawskiej
Gagauzji oraz przedstawicieli narodéw dawnych republik $rodkowoazjatyckich
(Kozyrska, 2023: 119-147). Przedmiotem badan (Apanowicz, 2002: 101-102) w tym
przypadku jest narracja wystepujaca w rosyjskojezycznych mediach, dotyczaca
funkcjonowania diaspory rosyjskiej na Lotwie. Problem badawczy bedzie nato-
miast przedstawial si¢ nastepujaco: W jaki sposéb rosyjskojezyczne media elektro-
niczne na Lotwie kreujq narracje dotyczqcg diaspory rosyjskiej oraz jej relacji z pan-
stwem totewskim w kontekscie ideologii ruskiego miru? W oparciu o sformulowany
problem nalezy okregli¢ hipoteze badawczg (Bicker, 2016: 54-55). Na potrzeby
niniejszego artykutu przyjeto nastepujaca hipoteze: Rosyjskojezyczne media elek-
troniczne na Lotwie kreujg narracje przedstawiajgcq diaspore rosyjskg jako grupe
marginalizowang przez panistwo fotewskie, a jednoczesnie rozpowszechniajg tresci
zbiezne z ideologig ruskiego miru promowang przez Federacje Rosyjskg.

Na podstawie okreslonego problemu badawczego i hipotezy mozna okresli¢ me-
tody prowadzonych badan (Apanowicz, 2002: 55-59). Z wcze$niej ustalonego prob-
lemu badawczego oraz hipotezy wynika, ze najlepiej bedzie uzy¢ metody analizy
narracji. Zastosowanie takiej metody umozliwia poznanie sposobu, w jaki media
konstruujg wyobrazenie o otaczajacej cztowieka rzeczywistoéci. Chodzi na przy-
klad o to, jakie znaczenie nadaje si¢ okreslonym terminom, jak ocenia si¢ pewne
wydarzenia. Pod wzgledem technicznym umozliwia ona poznanie tego, jak auto-
rzy konstruujg o$ fabularng oraz tego, czyje i jakie argumenty dominuja w przed-
stawionym przekazie medialnym. Generalnie metoda ta pozwala na poznanie, jak
co$ przedstawiono oraz jak przedstawia sie warstwa emocjonalna oraz jakie ar-
gumenty zostaly uzyte przez autora na poparcie jego tezy. Dodatkowo umozliwia
ona réwniez odzwierciedlenie tego, jakie nurty ideologiczne wplywaja na punkt
widzenia zaprezentowany w konkretnym przekazie medialnym (Garbula, 2020:
73-83; Hendricks, 1985: 167-188).

Stosowanie tej metody wymaga korzystania z okreslonych materiatléw zrod-
towych. W tym przypadku za najlepszy material nalezy uzna¢ media interneto-
we, ktére publikujg w jezyku rosyjskim. Dodatkowo nalezy wybraé takie, ktore
dziatajg wsrod rosyjskojezycznej diaspory w jednym z krajow postsowieckich.
W polityce Rosji szczeg6lne znaczenie maja kraje baltyckie. Od czaséw panowania
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Iwana Groznego Rosja dazyta do opanowania tego regionu ze wzgledu na dostep
do niezamarzajgcych zimg portéw nad Baltykiem. Oderwanie si¢ republik nadbat-
tyckich od Rosji znacznie ogranicza dostep tego panstwa do morza i w ten sposéb
ostabia jego polozenie militarne i ekonomiczne (Bartosiak, 2013: 514). W tych pan-
stwach w okresie radzieckim osiedlono wielu Rosjan. Szacuje si¢, ze przed II wojna
$wiatowg na Lotwie zamieszkiwalo do 10% Rosjan, za$ w 1991 r. wielko$¢ diaspo-
ry rosyjskiej szacuje si¢ na 35%. Dodatkowo ustawodawstwo lotewskie wymaga
przejscia odpowiednich procedur w celu uzyskania obywatelstwa tego kraju, m.in.
wykazania si¢ znajomoscia jezyka lotewskiego. Miejscowi Rosjanie sa niechetni
naturalizacji, co wynika z poczucia wyzszoéci Rosjan nad narodem lotewskim.
Ocenia si¢, ze jedynie okoto 40% totewskich Rosjan dysponuje fotewskim obywa-
telstwem (Watectawski, 2007: 197-235). Taki status Rosjan na Lotwie stanowi po-
zywke dla rosyjskiej propagandy w ramach ruskiego miru. W celu jej rozpoznania
poprzez pryzmat uzywanego jezyka nalezy przeanalizowac¢ teksty, jakie sg publi-
kowane w rosyjskojezycznych mediach elektronicznych. W tabeli 1 przedstawiono
te z nich, ktore wykorzystano przy pisaniu niniejszej pracy.

Tabela 1. Rosyjskojezyczne media dziatajace na totwie i poddane analizie

Media Charakterystyka
Sputnik totwa (ros. CnyTHuK J1aTBKA) Sputnik jest powigzany z Kremlem i nadaje
[Sputnik Latvi3] programy propagandowe. W wielu panstwach

Unii Europejskiej ma zakaz prowadzenia tego
rodzaju dziatalnosci. Obowiazuje on np. na
totwie, ale mimo tego Sputnik nadaje w tym
kraju.

Press (ros. MNpecc) [Press] Portal nie posiada bezposredniego zwigzku

z Putinem, niemniej publikuje tresci zbiezne
z rosyjska propaganda. Nalezy do rosyjskiego
oligarchy Andrejsa Koztowa. Jest oskarzany
o serwowanie nierzetelnych danych,
obliczonych na wzbudzenie sensaciji.

MK (Moskiewski Komsomolec) totwa To portal, ktéry dziata na obszarze totwy,
(ros. MK (Mockogeckuit KomcoMoneu) Jlateus) | jego redakcja znajduje sie w Rydze. Nie
[(Moskovskij Komsomolec) Latvi3] ma oficjalnych i nieformalnych powigzan

z Kremlem. Niemniej tytut nawigzuje

do radzieckiej i rosyjskiej gazety, ktéra
ma liczne regionalne mutacje. Korzysta
jedynie z oficjalnych rosyjskich zrédet lub
publikowanych w rosyjskiej wersji MK.

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie: Delfi; Springe; Medar.

Warto dodag, ze jedna z platform, ktéra umozliwiata przekazywanie tresci za-
wierajgcych propagande rosyjskiego miru jest Telegram. Funkcjonuje on jako chat,
ale umozliwia otrzymywanie informacji wystanych przez instytucjonalnych na-
dawcdw, redakcje czy grupy internetowe (Humabaki i drony...). Wéréd innych
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platform internetowych wplyw na ludno$¢ rosyjskojezyczng na Lotwie wywiera
rosyjska sie¢ Vkontakcie (ros. BKonmaxme [VKontakte]). Mimo blokad i odpowie-
dzialnosci karnej grupy prorosyjskie cieszg sie nadal duzg popularnoscia wsrod
rosyjskojezycznych mieszkancéw, stuzac jako platforma do rozpowszechniania
prokremlowskiej i antyzachodniej narracji (Valsts Drosibas Dienests). Rosyjskoje-
zyczni mieszkancy Lotwy korzystajg z niej, uzywajac VPN.

Wyzej zaprezentowane dane umozliwiajg sformulowanie kierunku prowadzo-
nych badan.

Narracja rosyjskojezycznych mediéw na totwie

Poznanie narracji, jakie podejmuja rosyjskojezyczne media, jest mozliwe jedynie
poprzez analizy konkretnych tekstéw zamieszczanych w Internecie. Pierwszym
tekstem poddanym analizie jest opublikowany przez Sputnik Lotwa artykul Lotwa
usprawiedliwia nazistow, podczas gdy jej ludnos¢ wymiera (RIGA). Trzeba zwrdcié
uwage na to, ze juz sam tytul ma charakter wartos$ciujacy. Narzuca on czytelnikowi
negatywne postrzeganie wladz totewskich jako ksenofobicznych oraz nieradzacych
sobie ze wspolczesnymi problemami spolecznymi. W samej tresci tekstu znajduje sie
subiektywizacja polegajaca na utozsamianiu polityki narodowo$ciowej totewskiego
rzadu z praktykami nazistow. Nalezy przy tym zauwazy¢, ze obecnie w jezyku ro-
syjskim termin ,nazi$ci” zyskuje catkowicie nowy desygnat. Termin ten obejmuje
wszystkie te spoleczenstwa, ludzi, ktérzy odmawiajg uznania jezyka rosyjskiego za
réwnouprawniony ze swoimi jezykami narodowymi (Wyszczelski, 2022: 131). Tego
typu narracja jest tworzona przez samego W. Putina. Nazwal on uniemozliwienie
uzywania rosyjskiego jako drugiego jezyka urzedowego za przejaw rusofobii (Putin:

Rusofobia...). W omawianym tekscie, opublikowanym na stronie Sputnika Lotwa:

o  zasygnalizowano pogarszajacg si¢ sytuacje ekonomiczng Lotwy;

« stwierdzono, ze rzad lotewski ma duze problemy z przestrzeganiem praw czto-
wieka, powotujac si¢ przy tym na raport rosyjskiego i bialoruskiego minister-
stwa spraw zagranicznych;

o oskarzono rzadzaca od 2022 r. koalicje rzadowa o budowe monolitycznego
panstwa i spoleczenstwa;

+ te sama koalicje oskarzono réwniez o tworzenie réwnoleglej rzeczywistosci
ekonomicznej, spotecznej oraz historycznej;

+  zarzucono rzadowi gloryfikowanie bytych fotewskich cztonkéw formacji SS i to
wbrew nakazowi ONZ;

« przedstawiono Lotwe jako panstwo prowadzace skrajng, najbardziej antyrosyj-
ska polityke ze wszystkich krajow battyckich;

o zaprezentowano zaostrzenie antyrosyjskiej polityki po rozpoczeciu si¢ jawnego
etapu konfliktu rosyjsko-ukrainskiego;
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o stwierdzono, ze antyrosyjska polityka wtadz lotewskich to jeden z podstawo-
wych powoddéw ubozenia totewskiego spoleczenstwa;

o podkreslono, ze od 2023 r. na Lotwie zwigkszyla sie liczba 0séb zyjacych poni-
zej poziomu ubdstwa, zmniejszyl sie przyrost naturalny;

e uznano, Ze wzrost cen energii na Lotwie wiaze z rezygnacja jej zakupu od Rosji
i Bialorusi (RIGA).

Jedna z tez przedstawionych w tekscie jest to, Ze antyrosyjska i w gruncie rzeczy
nacjonalistyczna polityka prowadzone przez wladze bierze si¢ z faktu, ze wielu
Lotyszy stuzylo w szeregach Waffen SS (Fritz, Anders, 2012: 157-185). Nalezy zwro-
ci¢ tez uwage na stosowanie kluczowych fraz, ktére majg za zadanie wptywanie
na rosyjskojezycznego odbiorce mediéw. Unikano takich sformulowan jak wojna,
walka, konflikt, za to stosowano fraze: specjalna operacja wojskowa. Stosowano
réwniez sformulowania takie jak rusofobia, bieda, zfa polityka ekonomiczna lub
negatywnie przedstawiano wplywy Zachodu na rozwoj ekonomiczno-spoteczny
Lotwy. Warto wskaza¢ na nastepujacy fragment przekazu: ,Wtladze totewskie
celowo wypaczajg fakty i intepretujg historie¢ w celu usprawiedliwienia wtasnych
haniebnych dzialan. Takie podejscie jest powszechnie wykorzystywane do uzasad-
niania bluznierczej gloryfikacji przez Ryge totewskich legionistéw i kolaborantow
nazistow oraz do usprawiedliwiania otwartej walki z pamiecig o Zolnierzach Ar-
mii Czerwonej, ktérzy wyzwalali Lotwe spod nazizmu” (RIGA). W analizowanym
fragmencie pojawia si¢ wiele nacechowanych emocjonalnie stéw, ktore wpisujg sie
w propagande ruskiego miru. Dodatkowo wida¢ tutaj techniki, jakie zastosowat
autor, aby manipulowa¢ odbiorcami:

o stawianie zarzutéw o klamstwo i celowe falszowanie historii;

o naduzywanie moralnie wrecz nacechowanych epitetow;

o wykorzystywanie historii do budowania przekazu ideologicznego;

« celowe pomijanie kontekstu historycznego, ktéry skionil Lotyszy do stuzby
w Waffen SS, czyli wlaczenia ich kraju do ZSRR;

o zamiast uzna¢ udzial totewskich Zonierzy w szeregach Waften SS za kontro-
wersyjny, niejednoznaczny moralnie itp., zastosowano zabieg obarczajacy wing
za ten stan rzeczy obecne wladze w Rydze - tzw. odwrocenie winy (Masenko,
2017: 40).

Konstruowany obraz przedstawia panstwo lotewskie dzialajgce wbrew intere-

som wlasnych obywateli. Wynika to z nacjonalistycznej i antyrosyjskiej polityki

wladz. Tego rodzaju przekaz wpisuje si¢ w ramy ideologii ruskiego miru. Zaktada
ona bowiem naturalne istnienie krajéw na obszarze postsowieckim orbitujacym

w kierunku Rosji. Tym samym polityka prowadzona przez nacjonalistyczny rzad

totewski odrzucajacy potrzebe zwiazania si¢ z FR generuje wszelkie problemy eko-

nomiczne panstwa.

Warto podda¢ analizie jeszcze jeden tekst. Jego tytul we wlasnym tlumacze-
niu na jezyk polski bedzie przedstawiaé sie nastepujaco: Rosyjskie piosenki na
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Ligo? Burza w mediach spotecznosciowych z powodu koncertu Paulsa (Jeszczo i na
Ligo...). Tytulowe Ligo to $wieto przesilenia letniego, ktdre jest odpowiednikiem
stowianskiej Nocy Kupaly. Réznica polega na tym, ze dla Lotyszy to wazne $wie-
to, wplywajace na ich identyfikacje narodowa. Wymieniony w tytule Raimonds
Pauls to jeden z najbardziej popularnych na Lotwie muzykow. Kariere rozpoczat
w latach 80. XX w., czyli w ostatniej dekadzie istnienia Lotewskiej Socjalistycznej
Republice Radzieckiej. Co wiecej, w 1985 r. nadano mu tytul narodowego artysty
ZSRR. W czasie trwania kariery artystycznej wspotpracowal z wieloma znanymi
rosyjskimi muzykami, np. z Altg Pugaczowy. Z tego tez powodu jest niezwykle po-
pularny wéréd starszego pokolenia, zaréwno Lotyszy, jak i Rosjan. Probowat swo-
ich sit w polityce, gdzie chcial stworzy¢ chadecka partie, ktéra glosita koniecznos¢
pojednania z mniejszo$ciami narodowymi mieszkajagcymi na Lotwie. Po fiasku
tego przedsiewzigcia zaczat promowac¢ mlode totewskie talenty muzyczne, organi-
zujgc Festiwal Nowa Fala (Otocki). Tre$¢ omawianego artykutu mozna przyblizy¢
przy pomocy nastepujacych punktow:

o pierwszy kanal lotewskiej telewizji publicznej wyemitowal koncert z okazji
$wieta Ligo. Wystapil na nim réwniez Raimonds Pauls, ktory wykonywat utwo-
ry po lotewsku i rosyjsku;

o w przekonaniu Lotyszy emitowanie rosyjskich piosenek bylo niewtasciwe,
co w przekonaniu rosyjskiej mniejszosci byto formg dyskryminacji (Jeszczo
ina Ligo...).

Nalezy przyznac¢, ze narracja w tym artykule byla utrzymana w neutralnym tonie

i nie miafa charakteru manipulacyjnego. Mozna z tego wywnioskowa¢, ze podane

dane odnosity si¢ do wydarzenia, ktore da si¢ uzna¢ za cheé pojednania fotewsko-

-rosyjskiego. Pod artykulem zostaly zamieszczone komentarze, napisane przez ro-

syjskojezycznych odbioréw tego medium. W jednym z nich zwrécono uwage, ze

$wieto Ligo zostalo zawlaszczone przez Lotyszy. Tak naprawde w wielu kulturach

w tym czasie $wietuje si¢ przesilenie letnie, co oznacza, Ze oburzenie jest absolut-

nie nieuzasadnione. Inne osoby stwierdzily, ze taka postawa Lotyszy to przejaw

rusofobii - przeciez byly tam réwniez piosenki wykonywane w jezyku angielskim.

Ciekawym przykladem byt wpis, w ktérym nawotywano do ukarania R. Paulsa

za wykonanie utworéw w jezyku rosyjskim (https://press.lv/comments/eshhyo-

i-na-ligo-slushat-pesni-na-russkom-burya-v-sotssetyah-iz-za-kontserta-paulsa).

Trudno okresli¢, co tak wladciwie autor tego komentarza mial na mysli. W kazdym

razie na przykladzie tego artykulu wida¢, ze ludno$¢ rosyjskojezyczna uwaza, ze

jest przesladowana na Lotwie. Autor oskarza Lotyszy, ktorzy negatywnie oceniali
wykonanie piosenek po rosyjsku, o rusofobie. W narracji tej pomija si¢ kontekst
historyczno-polityczny. Nie bierze si¢ pod uwage, ze Lotwa jako jedna z republik
radzieckich byta rusyfikowana. Muzyka i masowe imprezy rozrywkowe na Zacho-
dzie sa traktowane jako neutralne politycznie. W doktrynie ruskiego miru jezyk
jest uwazany za wazny instrument ksztaltowania przestrzeni geopolitycznej. Z tej
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racji ograniczenie mozliwosci wykonywania piosenek w jezyku rosyjskim zostato
potraktowane jako wymierzenie ciosu w samg Rosje.

Nastepnym tekstem, jaki poddano analizie, jest artykul pt. Jezyk rosyjski
w szkotach - catkowity zakaz? opublikowany na portalu MK Lotwa (MK /lameus
[MK Latvia]). Sformulowanie tytulu mozna odczytywac jako typowy clickbait
— jest on krotki, rzucajacy si¢ w oczy oraz bezposrednio wigze si¢ ze sprawami
dotyczacymi rosyjskiej diaspory na Lotwie. Jednoczesnie tres¢ tytulu jednoznacz-
nie sugeruje, Ze zakaz ten juz zostal wprowadzony. W opublikowanym tekscie
poruszono zagadnienie zmian legislacyjnych dotyczacych funkcjonowania ro-
syjskich szkol na Lotwie. Dopiero w dalszej czesci tekstu znalazta si¢ uwaga, ze
w lotewskim parlamencie trwa dyskusja nad zaproponowanymi zmianami. Do-
tyczyly one postugiwania si¢ jezykiem lotewskim na terenie szkot, w tym réwniez
na przerwach i w trakcie prywatnych rozméw uczniéw. Proponowano, aby nowe
regulacje wprowadzi¢ od 1 wrzesnia 2025 r. W tekscie przytoczono opinie rodzi-
cOw uczniow szkodt rosyjskojezycznych. Wiekszo$¢ z nich uwaza, ze reforma jest
absurdalna i jej zadaniem tak naprawde jest zwalczanie rosyjskiej swiadomosci
narodowej, co jest wyrazem nacjonalistycznych praktyk totewskiego rzadu. Co
wiecej, w mniemaniu autora doszto do ztamania art. 91 totewskiej konstytuciji, za-
pewniajgcego rownos¢ wszystkich obywateli panstwa. Zauwazyl on, ze réwniez
art. 114 ustawy zasadniczej gwarantujacy rownos¢ obywateli bez wzgledu m.in. na
religie, narodowos¢ czy preferencje seksualne zostal ztamany (MK Latvia). W rze-
czywisto$ci pracowano nad nowelizacjg ustawy i dotyczyla ona jedynie uczniow
rozpoczynajacych nauke jezyka obcego w roku szkolnym 2026/2027 (Education
Law). Tym samym omawiany tekst jest manipulacja. Nie odnosi si¢ bowiem je-
dynie do uczniéw szkoél mniejszosci rosyjskiej, tylko calego fotewskiego systemu
o$wiaty. Warstwa jezykowa omawianego tekstu pozostaje stosunkowo neutralna
i ma charakter informacyjny. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze autor rzetelnie przeka-
zuje informacje, zgodnie z istniejacymi faktami. Istotnym elementem omawianego
przekazu sg zamieszczone pod artykulem komentarze. Wypowiadajacy sie¢ w nich
stwierdzili, ze wprowadzane zmiany maja charakter nacjonalistyczny. Przytoczo-
no przyklad sytuacji, gdy podczas szkolnej dyskoteki wezwana zostala policja tyl-
ko dlatego, ze puszczana byla na niej rosyjska muzyka. W nastepnym komentarzu
wskazano, ze dzieci poza rosyjskim nie znaja zadnego innego jezyka. Pojawily si¢
réwniez zdania, Ze na Lotwie jezyk rosyjski jest dyskryminowany, podczas gdy
arabski promuje si¢ w przestrzeni publicznej (MK Latvia). Dobér komentarzy pod
artykulem wskazuje na to, jak duze emocje towarzyszyly czytelnikom. Wyniki
przeprowadzonej analizy mieszcza si¢ w ramach ideologii ruskiego miru. Zgodnie
z nig ludnos¢ rosyjskojezyczna zyjaca w diasporze stanowi wspdlng czes$é prze-
strzeni kulturowej i cywilizacyjnej ze spoleczenistwem w Federacji Rosyjskiej. Z tej
racji walka o ochrone jezyka rosyjskiego na Lotwie stanowi element szerszych
zmagan prowadzonych przez spoleczenstwo i wladze FR.
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Krotko warto wspomnie¢ o tym, w jaki sposéb przekazywane sa informacje
propagandowe poprzez profile na komunikatorze Telegram. Na przyktad funkcjo-
nuje na nim profil o nazwie Antyfaszysci z Krajow Battyckich. Logiem tej grupy jest
radziecka gwiazda zawierajaca miot i sierp. Umieszczona jest ona na polu, ktére
z jednej strony jest czerwone, za$ z drugiej utrzymane w barwach orderu $w. Jerze-
go. Tym samym nazwa tego profilu nawigzuje do rosyjskiej propagandy, w ktorej
faszystami nazywa si¢ rzady krajow krytykujacych imperialng polityke FR. Infor-
macje serwowane na tym profilu dotycza m.in. takich kwestii jak:

o reakcja miejscowego tzw. gestapo, gdy redakcja publikuje teksty na tematy woj-
skowe;

+ opublikowanego przez tzw. rusofobke tekstu naukowego z pogranicza historii
i psychologii spotecznej o traumie Lotyszy wywolanej sowiecka okupacja. Au-
tor wpisu zarzuca jej, Ze zapomniata, iz przywrdcenie Lotwy jako panstwa byto
mozliwe jedynie dzigki woli Jézefa Stalina;

o przypisywanie tzw. nazistowskiemu rzadowi lotewskiemu winy za doprowa-
dzenie do upadku panstwa;

« podwazanie lotewskich publikacji na temat armii rosyjskiej, ktore wedltug re-
daktoréw profilu opierajg sie na sfalszowanych ukrainskich danych;

o  kroétkie wpisy z zakresu historii podkreslajace zwigzki Lotwy z Rosja, np. o zna-
czeniu Lipawy jako portu wojennego floty baltyckiej (Antyfaszysci z Krajow
Baltyckich).

W tej czedci artykulu zaprezentowano jedynie przyklady tego, jak rosyjskojezyczne

media elektroniczne ksztaltuja spoleczenstwo na Lotwie. Krytykuja one dzialania

wiadz totewskich z punktu widzenia zatozen ruskiego miru. Tym bardziej, ze obrona
rosyjskojezycznej diaspory stanowi jedno z centralnych zalozen tej ideologii.

Podsumowanie

Na podstawie zebranego materiatu przy wykorzystaniu metody analizy narracji
medialnej mozna wyciaggna¢ wnioski. Przede wszystkim nalezy stwierdzi¢, ze ro-
syjskojezyczne media dziatajace zaréwno na Lotwie, jak i w innych krajach batty-
ckich celujag w ksztaltowanie przekonania wsrod cztonkéw diaspory, ze sg prze-
sladowane przez nacjonalistyczne rzady. Wskazujg na to zmiany wprowadzane
w zakresie szkolnictwa i uzywania jezyka rosyjskiego w przestrzeni publicznej, jak
np. w trakcie festiwalu muzycznego. Ksztaltowaniu takiej narracji sprzyja wyko-
rzystanie watkow historycznych, np. faktu, ze w okresie IT wojny swiatowej istniaty
otewskie formacje Waffen SS. Taki sposob ksztaltowania narracji uzasadnia na-
zwanie fotewskiej polityki nacjonalistyczng. W kazdym z omawianych przekazdéw
mozna odnie$¢ wrazenie, Ze Rosjanie na Lotwie to izolowana grupa, stanowiaca
w panstwie drugorzedng ludnos$é. Tego typu narracja powoduje, Zze postawiona
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hipoteza jest prawdziwa. Jednocze$nie wpisuje si¢ w tres¢ ideologii ruskiego miru.
Zaklada ona, Ze Rosjanie Zyjacy na Lotwie stanowig czes¢ wiekszej $wiatowej spo-
tecznosci. Izolacja totewskich Rosjan przez tzw. nacjonalistyczny rzad daje Federa-
cji Rosyjskiej prawo do ich obrony. Kraje okreslane jako faszystowskie to te, ktore
sprzeciwiajg si¢ polityce Federacji w zakresie uzycia mniejszo$ci rosyjskiej jako
srodka wplywu na wladze fotewskie. Zasady ideologii ruskiego miru wywierajace
wplyw na przekaz elektronicznych rosyjskojezycznych mediéw na media tworza
poczucie oblezonej twierdzy. Tres¢ przekazu medidéw elektronicznych stanowi na-
rzedzie w wojnie informacyjnej, jaka prowadzi Federacja Rosyjska w imie¢ celéw
sformulowanych w ideologii ruskiego miru.
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